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Pomenlki

slovenskem pisanji.

XX.

U. ,Lama je nekoliko kozi podobna, nekoliko pa je po-
dobna kameli.* — Ali nimamo za kamelo svoje besede slo-
vanske ?

T. Imamo jo imamo , pa so nam jo hotli eni Ze utajiti.

U, Sej sem res gifal ali v Novicah ali v Glasniku nekaj
o tem.

T. Ali pa v obeh, ker v obeh se je bralo po Miklosiéu:
sslavi a gothis habent® Dragi pa pravijo: ,gothi a sla-
vis habent® V gotiskem se glasi ulbandus, v slovanskem
pa velbled ali velblad.

U. Ako se prav spomnim, smoe se uéili nekdaj v prav
lepo slovenski pisanih zgodbah svelega pisma, kako so se spre-
hajali stari océaki s svojimi velbludi, koliko velbludov ali
velbljudov je imel pobozni Job pred nesreéo in koliko jih je
imel pollej itd,

T. Kakor imamo za élephas (Elephant) slovensko be-
sedo slon, tako jo imamo tudi za kamelo.

U, ,Tisipravislon!® pravi Slovenee v norcéh élo-
veku, ki se vedno sim ter tje polika in naslanja po vsih kotih
in voglih.

T. In Glag. Cloz. se bere: ,slon’ elephas, quia credunt,
hoc animal somnum capere inclinatum (sloné) ad arborem¥,
Oroslan (Guisman, Murko i. dr.) v pomenu lev je pa iz
Jutrovih jezikov (tudi v turdkem), in holje je rabiti sploh ev-
ropske besedo lev.

U. Ali znaé skazati, da je golisko ulbandus iz slo-
vanskega velblod, ne pa slovansko iz gotiskega?

T. 'Tonam skage prav lepo uéeni prof. B, Jillg (v Zeilschf.
f. vergl. Sp. in ef. Jireéek Konigl. H.), ter pravi, da je beseda
ulbandus v gotiSkem samitoa in se iz njega ne da razlagati;
v slovanskih jezicih je pa sploh (v stsl. vel'blad’ in vel'bdd’,
polj. wielblad, ées. velbloud, rus. verbljud, celo litv. verblu-
das), in ima domaé pomen itd.

U. Kaj neki pomeni?

T. Vel ali viel (wiel), je to kar velik, a, o; v
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sostavah je prav pogostoma: rus. velmoznij, pol. wielmozny , ées.
veleslavny, velryb ali velryba, pol. wieloryb (Wall — Wallfisch,
der grosse Fisch), slov. velelepi, veleéestni, velicastvo itd,

U. Ali ne tudi Velehrad, Veli — ali Véliki grad?

7. Tudi, in ravno na Velehradu sem vidil Slovanov vsake
verste, vsake nose, zlasti Hanakov mnogo v prav pisanih obla-
éilih.  Mislil sem si, kar se vidi zdaj tuskupej, imajo Slovani
krog in krog po svetu. Pa tudi v jeziku so Hanaki imenitni,
kakor sploh Slovaci in Slovenei. Hanaki imajo besedo bloud,
blid , po svojem nare¢ji bloud (ein dummes Thier, lat. hru-
tum), zlasti bloudek, bloudi (die grossen Hausthiere); vel-
bloud (Kamel) je po tem takem: ,das grosse dumme Thier,
das grosse Hausthier®. — In iz slovanskega so dobili Gotje
svoj ulbandus. Res se bere v stsl. oblika vel'hod’, pa tudi
vel'blod’, in Zive nare¢ja imajo sploh I, v rus. verbljud, v
litv. verbludas, v slov. velbljud (Ravnikar). Kako bi
bili Gotje prej poznali kamelo (ulbandus), kakor Slovani, ki
so tudi prisli iz Azije!

U. Sej so nam Nemei #e marsiktero naso ukrali!

T. Pa so marsiktero #e tudi nazaj dali. Tako jih je
mnogo menilo, da je slovenski plug nemska beseda Pflug;
ali Grimm sam, ki se mu je stika pfl- sumna zdela, je spoznal,
da je plug slovanska beseda. Taka je z imenom steklo, dasi-
ravino la bistri jezikoslovec tega 8e ni verjel. Steklo pra-
vijo je gotovsko stikls (zdaj le v pomenu Becher); v slo-
vanskih jezicih je pa vzajemno e od nekdaj v splodnjem po-
menu (vitrum, Glas): stsl. st’klo, rus. steklo, pol. szklo (nam.
stklo), ¢es. sklo, litv. stiklas, rum. stiklé, sloven. steklo (ef.
steklenica Glashiitte in Unterkr. bei St. Barthelmi, skle-
nica Flasche in Wochein — Metelko ; sklen Jap., Koseski.
Izpeljuje se pa steklo iz s-fek-lo (das Zusammengeflosse-
ne). — Tako tudi velblud ali velblod (Ungethiim, ein grosses
Vieh, cf. slov. blod, bloditi). Mogodée je pa vendar, da je
gerski élephas in latinski elephas, elephantus sorodnega
pomena z velblod in ulbandus (ef. A. Pietet Zeitschrf. I
vergl. Sprf.).

XXI1,

U. ,Casi slast serce napaja, éasi jok pelini spet% —
Poslednjo besedico pisejo nasi knjizniki sopet in vopet, ka-
kor tudi soper in zoper.
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T. In opet, zlasti v hrovaskem, v éeskem spét, spet
in na spiatek. Sploh pa govorijo stari ljudje, stari Slovenei,
oboje: sopet in supet, soper in super, celo supet in super.

U. Veéidel pravijo vendar le spet. — Kako se paé raz-
laga, da piSejo to besedico tolikanj razliéno ?

T. Dobrovski ima obliko vspet (retrorsum) a peta;
Miklosi¢ pise vstisl. opel, vspet' in vizopet (retro, retror-
sum, e contrario); nsl. opet, #opet; srb, uzopet, na opet;
ées. na zpatek, zpalky , zpatkem , spét. — lz tega se kade,
da se ima izpeljevali iz peti, pnem in vz ali o, si@ (con,
cum), zdaj & in =, torej rz- peii ali pa s~ peti t. j. skleniti,
zvezati prejdnje z naslednjim , ali tudi o- peti v tistem pomenu
(retrorsum, wieder, abermal, um —).

U. Potlej bi se prav pisalo vspet, vspet, spet, kakor
vepeh, vspeh, speh.

T. Cudo res, da se nasi vtorkarji in sovravei niso
poprijeli Ze pisave vzpet ali saj vspet! — Da je resniéna fa
razlaga, nam spricuje ravno opet (iz o —in peti), in Vodnik
ima spét in sopél, obakral ¢ zaznamvan, in glagol spétovam,
pospétovam (itero, reitero), spétvaven (iterativus),

U. Kakova pa je #z zapel in spet?

T. Ker se pred terdim p v slovenskem slisi #, in ker
sicer ta predlog po naslednjem glasniku spreminjamo, je torej
v slovenséini napak zpet, prav pa je sopel, s pred samoglas-
nikom o, in sploh se skorej izrekuje mopet, in v sedanji pi-
savi je celo sprejeta in vierjena ze ta oblika. Ravno to velja
od oblike soper, zopernik itd.

U. Ali je zoper ali soper tudi tako sostavljeno, kaker
zopet in sopet ali spet?

T. Ako se ne motim, se razlaga 1) iz stsl. préti, kar
pomeni @) fulcire (podpreti, podpora) in b) contendere (opo-
ra, opreli se impingere, prénije pugna, prja in rasprja centen-
tio, actio , sipr’, sipernik’ ali bolje siprnik’ adversarius), in
od tod sdper ali soper (contra, adversus, wider, gegen):
ali pa 2) iz sisl. prati, kar pomeni calcitrare, salire, in od
tod stsl. vyspr’ supra, vyspra’ supernus (cf. vysok’, visji-
visi, in lat. super, supra, laski sopra; tudi hrov. suprot-ii).

U. Kaj mi je misliti o pisanji soper in super, supet ali
supet ?

T. Kakor smo prinekterih ohranili #0: sopraznik, sosed,
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soteska, soderga itd., take se sme ‘pisati tudi soper in so-
pet. Bégala bi mooge pisava supet, supet, super, dasiravno
#ivi stari Slovenci dostikrat e tako izgovarjajo, in o. Marko
tudi pise: super mene in meni super, v obeh sklonih,
kakor ga imamo Se sedaj. Murko ima celo oblike zoper in #o-
pert (contra), zopern, zopernik in zopertnik, zipervati in zd-
pertvaii, ki so navadne med Stajerskimi Slovenci. — Sicer pa
primeri o tem L Jeziénik XLIIL

U. Po staroslovenski, ako te prav umem, bi mdgli nasi
kraémani pisati sdpr, ne pa soper! — V omenjenem raz-
govorn lanskega Jezicnika si pa govoril o pisavi o in s¢; mo-
rebiti komu v misel pride pisati sepel ali celé zepet! — Sevé
da, ée sepetcev se nam manjka, sej imamo cepcev in
cepetecev ze dosti in dovolj!

T. Ti si pa poredin.

U. Sem sem poredin, in Zelim tudi po redu ostati
in se ravnati vékoma!

Poduéno berilo za mladost.
X. %)
Zemlja.

Evropa je naj imenitnejsi del zemlje, zato ker je v nji
naj veé izobrazenih in mogoénih ljudstev. Tu so stiri cesarsiva:
avstrijansko, francosko, rusko in tursko; je 15 kraljestev in
ge veé, vkup 50, veéjih in manjsih oblasti. Ta del zemlje meri
182,500 [] milj in ima 240 miljonov prebivaveev. — Azija
je zibka cloveskega rodu, od koder so se razdle in raszsirile
ljudstva po vsem svetu, in je naj veéji del zemlje, ker meri
blizo 800,000 ] milj in &teje do 755 miljonov prebivaveev. —
Afrika meri 544,000 ] milj in ima kakih 100 do 150 miljo-
nov prebivaveev., Amerika je nam se le znana od leta 1492.
Najdil jo je Kristof Kolumbus. Ta del zemlje meri blizo 700,000 [
milj in ima kakih 60 miljonov prebivaveev. — Avstralija je
veéidel na morji, kjer ima 700 otokov in Steje 160,000 ] milj
in le kake 2 — 38 miljone prebivaveev.

*) V zadnjem listu je tu &tevilka XI namest IX.



